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Der optræder autentiske steder og hændelser i denne beretning, men bogens handling er udelukkende et produkt af forfatterens
    fantasi. Eventuelle ligheder med virkelige personer, levende såvel som døde, er utilsigtede, bortset fra navnene på kendte
    personer, som er med for at vække genkendelse.
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Niklas Lund foldede brevet ud og læste det for sjette gang.

     

    Kære Vågeren,

    Er det OK, at jeg kalder dig Vågeren? For mig er du i hvert fald mere end bare et brugernavn på nettet. Og af alle dem jeg
    følger, er Vågeren den, der betyder mest for mig. Derfor blev jeg rent ud sagt pissevred, da jeg hørte, at samfundet
    havde fundet en måde at holde dig ude af spillet på. De burde give dig en belønning! I stedet har de afskåret dig helt
    fra den virkelige verden, som har mere brug for dig end nogensinde.

    Jeg ved, at det måske lyder vanvittigt, og at du sikkert ikke er interesseret i en tyk, fraskilt 33-årig kvinde med en usund
    interesse for kriminal- sager, men efter at have tænkt længe over det, har jeg besluttet mig for, at det er forsøget
    værd. Jeg vil gerne møde dig! Det er selvfølgelig lidt besværligt, men jeg går ud fra, at du godt må få besøg? Jeg ville
    være så uendeligt glad, hvis det kunne lade sig gøre. Jeg vil se, hvem Vågeren virkelig er. Jeg vil ikke se den person,
    som politiet og andre myndigheder påstår du er. Du er ikke nogen forbryder. Du er Vågeren.

    Jeg håber af hele mit hjerte, at det kan lade sig gøre! Mit telefonnummer og min adresse står sidst i brevet.

    Din ven og beundrer Jeanette K

     

    Han havde hørt om det før. For nogle utilpassede typer var det sikkert den bedste måde, at få en kæreste på: at dræbe nogen,
    komme i fængsel og begynde at skrive sammen med kærlighedssyge kvinder. Var det ikke Åmselemorderen, der havde fået læssevis
    af breve fra kvindelige beundrere, allerede inden for de første få dage efter han var blevet pågrebet?

    Den store forskel her og nu var, at Niklas ikke var morder. De havde ikke kunnet dømme ham for drab. De måtte nøjes med groft
    brud på våbenloven og en række andre anklagepunkter, som havde til formål, at få ham til at holde op med at blande sig
    i politiets arbejde. Han rejste sig op, efter at have siddet halvt op i sengen, lænet ind mod den kolde væg. Han følte,
    at han skulle have noget mere luft, før han kunne læse brevet igen. Noget mere plads at bevæge sig på. Han var nødt til
    at bruge hver en centimeter af gulvpladsen i den trange celle.

    Ved hver gennemlæsning var han stoppet op ved forskellige ord eller betydninger i brevet. Denne gang fokuserede han på, hvad
    det betød, at hun ville se, hvem Vågeren rigtigt var.

    Hans blik fortabte sig i vinduet, hvor han kunne se sit spejlbillede i aftenmørket. Hvad regnede hun med at få at se? En
    lækker, veltrænet fyr, som i krimierne på tv? Så ville hun blive skuffet.

Jeg vil se, hvem Vågeren virkelig er.

Jeg er frygteligt ked af det, men det er sådan her Vågeren virkelig ser ud.

Virkelig? Hvad skulle det egentlig betyde? Hvad var det for et billede de havde af ham? Opfattede de ham som en
    lyssky, grænseløs person et eller andet sted ude i cyberspace? Eller som en nar, der havde været så dum at gå udenfor,
    da han bildte sig ind, at politiet ville have hans hjælp.

Hun stod i hvert fald på hans side. Og hun ville møde ham. For alvor.

Og selvfølgelig ville han, på sin side, gerne se, hvordan en virkelig beundrer så ud?

Ja, tak.

Hvornår skal vi ses?
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“Du har fået besøg.”

Fængselsbetjenten stak hovedet ind i cellen og ventede på ham. Som om han ikke allerede vidste det. Hans puls var steget,
    i takt med at viserne på hans armbåndsur havde nærmet sig et om efter­ middagen. Efter frokost havde han ikke kunnet
    finde ro til at sidde ned, men havde konstant stået og spejdet ud gennem sit vindue. Som om det skulle være muligt, at
    se hende, gennem regnvejret, på den anden side af det dobbelte hegn.

Han strøg hånden over sin totalt umoderne fængselstrøje. For­ søgte at spænde sine bukser under den nederste fold på sin
    mave, før han gik hen mod døren.

Det var den nye, rødhårede vagt, der førte ham hen til besøgs­ rummet. Det gik næsten for stærkt. Tyve skridt gennem den
    tomme gang, og så stod døren til rummet pludselig åben. Han havde brug for tid til at samle sig. Vagterne havde altid
    så travlt. Som om der ikke var rigeligt med tid i et fængsel.

“Tredive minutter”, sagde den rødhårede og holdt døren.

Niklas gjorde et forsøg på at påvirke hendes første indtryk af ham i en positiv retning og trak maven ind. Vagten trådte
    til siden for ham.

Det var en kraftig kvinde, der sad på en af gæstestolene i træfinér med fløjlsbetræk. Hendes øjne var vidt opspærrede, og
    han kunne med det samme se, at hun var mindst lige så nervøs, som han var. Han lagde mærke til hendes røde kinder i en
    kompakt ramme af blond hår.

Kvinden var iført en regnvåd tweedfrakke. Hun syntes tydeligvis ikke, at det kunne betale sig at tage overtøjet af.

Under frakken havde hun en blåternet kjole og vinrøde strømpe­ bukser på, som førte ned i et par hvide sneakers. Hun var
    kun treogtredive, men klædt som en treogtres årig.

Ingen af dem sagde noget. Ikke før døren var blevet lukket bag Niklas, og han stod lige foran hende.

“Er du Våger Niklas?” spurgte hun skingert. “Ja. Og du er Jeanette K?”

Hun nikkede. De så på hinanden. Og hvad nu?

De kiggede begge to rundt i rummet, som om der var et eller andet, der kunne hjælpe dem videre.

Han havde haft besøg før. Da havde det været Katarina, som var juridisk ekspert i det netværk, der var blevet skabt omkring
    ham og som havde engageret sig i hans sag, der var kommet. De gange havde han slået sig ned i en tilsvarende stol over
    for hendes, så derfor gjorde han det samme nu.

Jeanette smilede hemmelighedsfuldt og fingerede ved en håndtaske af skind, som hun havde liggende i skødet. Han så Miss Marple
    fra Agatha Christies krimier for sig når han betragtede hende.

“Jeg tænkte bare … at jeg ville fortælle dig lidt om, hvad der sker udenfor …” Hun kiggede over mod vinduet. “… spjældet.”

“Okay? Fint,” sagde han og rømmede sig. “Så du ved, at vi gør noget.”

“Gør noget …?”

Han ventede på mere. Hendes kinder blev røde. Hun havde det sikkert varmt i sin frakke.

“Og hvem er vi?” spurgte han til sidst, da han havde valgt det blandt de mange spørgsmål, han havde på tungen.

Det tog hende et stykke tid at finde et svar, imens hun pillede ved taskens håndtag.

“Vi er nogen, der vil hjælpe dig. Det var egentlig ikke min idé, at jeg skulle tage herhen …”

Næ, tænkte Niklas. Selvfølgelig var det ikke det. I brevet lød det, som om hun var totalt forelsket i ham. Men nu lød det
    anderledes. “Der er jo en person, som administrerer dine indlæg på nettet, nu hvor du er væk …” “Hvad sagde du?!”

Han kunne høre på sig selv, hvor oprørt han lød.

Hun tøvede. Han anstrengte sig for at slappe af, læne sig tilbage og se lige så imødekommende ud som før.

“Som holder kommunikationen i gang, så at sige. Ham som er Vågeren, imens du sidder inde, syntes, at jeg skulle tage herud
    og besøge dig.”

“Ham som er Vågeren?”

Der var kun én Vågeren. Og det var ham selv. Hvad fanden foregik der?

“Hvem er det?”

“Det ved jeg ikke. Man er jo aldrig sit rigtige navn, som du ved.

Jeg hedder for eksempel Spanierinden.” “Spanierinden?”

Han prøvede at tænke tilbage. Han kendte det navn. Spanierinden. “Min farfar var fra Spanien og kæmpede mod Franco.”

Hvor ville hun hen?

“Så det, du siger, er, at I har overtaget det hele, imens jeg sidder inde?” spurgte Niklas og lød igen ophidset.

“Nja, ham der hedder Vågeren har taget over,” fortsatte Jeanette. “Så folk ved, at de stadig kan regne med dig. Han foreslog
    i øvrigt, at jeg skulle se til din families hus i Eslöv. Så det gjorde jeg.”

Det føltes, som om Niklas hage var ved at falde af hans ansigt, og han bed kæberne hårdt sammen for at holde den på plads.

“Min families hus? Hvorfor det? Det står der jo bare. Mine for­ ældre er døde.”

“Han skrev, at han havde lagt … noget … på dit bord, og jeg ville se, hvad det var. Han sagde, at det var en gave
    til dig.”

Hun stirrede ud i luften, som om hun genkaldte sig det, hun havde set.

“Vent lige lidt,” sagde Niklas og fangede hendes diffuse blik. “Påstår du, at han har været inde i huset?”

Hun nikkede.

“Hvordan er han kommet ind i mit hus?”

“Det ved jeg ikke. Der var ikke nogen tydelige tegn på, at han havde været der, bortset fra det, der lå på bordet i stuen.”

“Hvad var det?”

“Det er måske bedst, hvis du selv ser det, når du har udgang.” Han så spørgende på hende.

“Hvordan ved du, at jeg får udgang?”

“Det skrev du i dit brev. Du tænkte på, om vi kunne ses der, men du syntes, at det var for lang tid at vente. Er det ikke
    rigtigt?” Niklas nikkede. Det var vist rigtigt nok, at han havde skrevet det, i det brev, han sendte tilbage til hende. Nu ærgrede han sig over, at det havde lydt, som om de skulle på date. Som om han
    havde længtes efter hende.

“Bagefter skrev jeg det i forummet, så de andre kunne få det at vide”, sagde hun. “Jeg fik mange kommentarer på det. De var
    glade for at høre, at du kommer ud. Der er mange, som er engagerede i dig og din sag, det skal du vide. Nogen syntes,
    at jeg skulle have haft nogen blomster med derind, men det var jo for tidligt.”

“Blomster?”

Hun nikkede. Han prøvede at se det for sig. Blomster på bordet i det hus, som det var så lang tid siden, han sidst havde
    været i. Hvor der, ifølge hende, var noget andet end blomster. Men hvad?

“Hvad …? Hvorfor …?” begyndte han, men vidste ikke, hvordan han skulle afslutte sætningen.

Hun strakte sig og holdt hænderne frem foran sig, som om hun bogstaveligt talt ville hjælpe ham på benene.

“Hvis jeg skal være helt ærlig, er det mest derfor, jeg er kommet herhen. For at finde ud af om du ved noget om den person,
    der nu også kalder sig Vågeren. Når jeg nu kan mærke, at du heller ikke rigtigt ved noget om, hvad den anden Vågeren
    har gang i, så bliver jeg urolig.”

“Urolig?”

“Fordi, hverken du eller jeg ved, hvad han er ude efter. Men, hvis du vil, så kan jeg prøve at få styr på det. Indtil du
    kommer ud.” Han så på hende. Hun var måske ikke så slem alligevel. Måske ville hun ham det kun godt. Præcis som hun havde
    skrevet i sit brev.

Bare ikke på den måde.

“Det var sødt af dig,” sagde han. “Hvis du vil prøve at finde ud af, hvad der sker.”

Hun nikkede. Var tavs i et stykke tid.

“Er der noget andet, du vil have mig til at gøre for dig? Din lejlighed i Årsta er der vel ingen grund til at holde øje med?”
    spurgte hun.

Hvor meget vidste hende her Jeanette egentlig om hans liv? Hun kunne have læst en del i retsprotokollen, men hun måtte have
    søgt endnu mere information.

“Det du så i huset … hvordan vil du beskrive det?” sagde han i stedet for at svare på hendes spørgsmål.

Hun tænkte over det.

“Jeg ved ikke om jeg kan … Du ved sikkert selv, hvad det er.”

Niklas følte sig urolig. Han var pludselig blevet udmattet af at have hende på besøg.

Endelig kom den rødhårede vagt og informerede om, at besøget var slut.

“Håber at du snart kommer ud, så jeg kan følge den rigtige Vågeren igen”, sagde Jeanette og smilte.

De rejste sig op samtidig. Det så ud som om Jeanette ikke vidste, om de skulle kramme eller give hånd. Det endte med, at
    hun strakte hånden frem.

“Og jeg håber at du få en god udgang inden længe”, sagde hun. “Hvis du vil have besøg i dit hus, så har jeg fri i de dage.
    Jeg vil meget gerne komme forbi.”

Han vidste ikke, hvad han skulle svare, så han lod være. “Tak for besøget,” sagde han og forlod rummet.

Hvad var det for noget, hun talte om?
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Han var ligesom hun havde forestillet sig. Måske lidt kraftigere. Måske ikke i helt så god form.

Desuden havde han virket ret forvirret. Men det kunne hun dårligt klandre ham for, hvis man tog i betragtning, hvad han lige
    havde fået at vide.

Hun havde ikke engang fortalt det hele.

Jeanette passerede det sidste hegn til lyden af en elektrisk lås, da vagten lukkede hende ud. Det føltes befriende at være
    ude igen. Den ene time hun havde tilbragt inden for murene, var nok for hende, så hun kunne forestille sig, hvordan det
    måtte være for Niklas Lund.

Den taxi, som hun bestilte, allerede da hun blev sat af udenfor Beateberg­anstalten, var ikke kommet endnu. Der var ikke
    andet for end at stå og vente i den silende regn. Hun kunne mærke fugten sive ned i nakken under hendes krave og trak
    frakken tættere op over skuldrene.

Nej, hun havde ikke sagt det hele.

Nu kunne hun ikke blive enig med sig selv om, om det havde været en god idé at holde noget tilbage for ham, som han alligevel
    ville blive involveret i før eller siden. Det var rigtigt nok, at der var en masse mennesker ude på foraene, som hyldede
    ham for hans indsats imod kriminalitet, og som nu så frem til at høre, hvad hun kunne rapportere efter sit møde med ham.

Men der var også andre. Dem, der snarere anså ham for at være kriminel, og til og med morder. Dem, der læste om anklageskriftet
    imod ham, da det blev offentliggjort, men som ikke senere hørte, at han blev frikendt for de groveste af anklagerne.
    Dem, der ikke ville

ødelægge en spektakulær nyhed og som frydede sig over skandalen omkring en privatdetektiv, der selv var forbryder.

Det var sådan det fungerede. Fakta var ikke det, der spredte sig hurtigst på foraene, men tværtimod spekulationer og rygter,
    som der ikke var mange, der gjorde noget for at se efter i sømmene.

Vågeren var i hvert fald ikke ligesom dem. For det første var han en af de bedste efterforskere, man kunne opdrive. Måske
    var han ikke altid den klogeste. Måske stod han ikke altid for de mest gennemtænkte analyser. Men han var altid ærlig.
    Han var altid en af de mest engagerede. Han gav aldrig op, når først han var kommet på sporet af en forbryder, der skulle
    stoppes.

Hvad det angik, var de ret ens, de to. Hvis hun nu skulle fremhæve sine egne bedste sider.

Taxien kom frem bag bakken i høj fart og bremsede op i en vandpyt lige for fødderne af hende. Den samme unge chauffør, med
    den vilde frisure, som havde kørt hende herhen, sprang ud og åbnede døren for hende, imens han undskyldte for forsinkelsen.

“Hvorhen?” spurgte han, da de begge sad i bilen. “Til byen.”

Han satte i første gear, og bilen forlod området.

“Byen er stor”, sagde han og lod fingeren vente på GPS­skærmen, imens han betragtede hende i bakspejlet.

Hun overvejede, hvilken café hun skulle vælge. Det vigtigste var, at der var wifi. Hun havde i hvert fald ikke tænkt sig
    at tage hjem. Hun ville ikke risikere, at han var hjemme.

Hvor meget længere ville hun mon skulle leve med ham? Igen og igen blev hun overbevist om, at han blev hængende, fordi han
    ikke ville flytte, og ikke fordi han ikke kunne finde et nyt sted at bo. Stockholm, du ved, plejede
    han undskyldende at sige. Som om det forklarede det hele.

Hun havde brug for noget, hun kunne hengive sig til. En ny sag. Hun savnede den tilfredsstillelse, der var i at få puslespilsbrikkerne
    til at passe sammen. Savnede at være i dialog med de kloge mennesker, som hun vidste også fandtes ude på foraene.

Og netop derfor savnede hun Vågeren.

Jo hurtigere hun fik renset hans navn, jo hurtigere ville han være ude igen. Og hun kunne jo ikke fornægte, at der var noget
    forjættende gådefuldt over hans fortid.

Så, hvad ventede hun på? Hun havde jo en sag. En ny sag, som hun vidste, at hun ikke ville kunne modstå.
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